
Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer - Henry 360
Buckhammer Lever Takedown Screw (black)

Oversized, Henry lever-action quick take down screws allow for easy lever
removal for a thorough cleaning, plus makes it easy to swap out standard
levers for larger loop levers for gloved hands or cowboy action shooting.
Replaces the original, factory lever screw without alteration. Made of 4140
chromoly steel with a black nitride coating. Fits Henry H009 30-30, H010
45-70, H012 Henry Big Boy Steels, H014 Long Ranger Series (.243, .308, etc),
H018 .410, H024 Side Loading (.30-30 Win, .38-55 Win, .35 Rem)

Attributes

Name: Henry 360 Buckhammer Lever Takedown Screw (black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014820
Mfr. No.: 157
Weapon type: Henry
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850068664948
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Sicherheitshinweise für den Henry Lever
Takedown Screw 360 Buckhammer
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Handhabung und Reinigung deines HenryGewehrs zu erleichtern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Handhabung.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen HenryGewehren, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Schutzhandschuhe, wenn du an deinem Gewehr arbeitest, um Verletzungen durch
scharfe Kanten oder bewegliche Teile zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation oder dem Austausch des
Takedown Screws beginnst.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.
Achte darauf, dass der Takedown Screw fest angezogen ist, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
verhindern.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion des Produkts, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher).

Installation:2.

Entferne den originalen Lever Screw mit dem geeigneten Werkzeug.
Setze den Henry Lever Takedown Screw an die vorgesehene Stelle ein.
Ziehe den Takedown Screw mit dem Schraubendreher fest, jedoch nicht übermäßig, um das
Material nicht zu beschädigen.

Nutzung:3.

Nutze das Gewehr gemäß der Anleitung des Herstellers.
Überprüfe vor jeder Nutzung, ob der Takedown Screw fest sitzt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass keine scharfen Teile freigelegt werden, die Verletzungen verursachen könnten.
Informiere dich über umweltfreundliche Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an
alle Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schießen zu
gewährleisten.



Henry Lever Takedown Screw Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Henry Lever Takedown Screw. This product is designed to enhance the functionality
of your Henry leveraction firearm by allowing for easy lever removal and replacement. It is important to follow
the safety guidelines outlined in this document to ensure safe use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and damage.
Use appropriate safety equipment when handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attempting to install or remove the lever.
Use caution when handling tools during installation to avoid injury.
Do not modify the product or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Ensure that the screw is tightened securely to prevent it from loosening during use.
Check for proper fit and function after installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a screwdriver appropriate for the screw size.

Installation2.

Remove the original lever screw using the screwdriver.
Align the Henry Lever Takedown Screw with the lever assembly.
Insert the screw and tighten it securely, ensuring it is not overly tightened to avoid damage.

Usage3.

To remove the lever for cleaning, simply unscrew the Henry Lever Takedown Screw.
For replacement with larger loop levers, follow the same installation steps.

Maintenance4.

Regularly check the screw for tightness and ensure it is in good condition.
Clean the screw and surrounding area to prevent dirt buildup.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries regarding this product, please refer to the manufacturer's contact point, which can be found
on the packaging or the official website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Henry Lever
Takedown Screw. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje de Palanca Henry 360
Buckhammer
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje de Palanca Henry 360 Buckhammer. Este producto ha sido
diseñado para facilitar la limpieza y el intercambio de palancas en rifles de acción de palanca Henry. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle Henry antes de su uso.
Mantén el tornillo y otras piezas fuera del alcance de los niños.
No utilices el tornillo si está dañado o desgastado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento de tu rifle.
Realiza inspecciones regulares del tornillo y de las partes relacionadas para detectar cualquier signo de
desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección si es necesario, especialmente si tienes manos grandes o si vas a realizar un
trabajo prolongado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
No fuerces el tornillo en su lugar; esto podría dañar el rifle o el tornillo.
Almacena el tornillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Si experimentas cualquier problema al usar el tornillo, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área de trabajo segura.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Desmontaje de la Palanca:2.

Localiza el tornillo original de la palanca en tu rifle.
Usa un destornillador adecuado para quitar el tornillo original.
Retira la palanca con cuidado.

Instalación del Tornillo de Desmontaje:3.

Toma el Tornillo de Desmontaje de Palanca Henry 360 Buckhammer.
Alinea el tornillo con el orificio donde estaba el tornillo original.
Inserta el tornillo y apriétalo con el destornillador. No lo fuerces.

Reinstalación de la Palanca:4.

Coloca la palanca en su lugar asegurándote de que esté alineada correctamente.
Vuelve a colocar el tornillo de la palanca, asegurándote de que esté firmemente ajustado.

Verificación:5.



Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el tornillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta con las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales metálicos.
No lo arrojes a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales o información sobre seguridad, consulta con el distribuidor o fabricante del producto.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del Tornillo de Desmontaje de Palanca Henry 360 Buckhammer.



Guide de sécurité pour la vis de démontage
Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer
Introduction
Merci d'avoir choisi la vis de démontage Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Ce produit est conçu
pour faciliter le démontage et l'entretien de votre arme à feu. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer des réparations ou un entretien.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Utilisation incorrecte pouvant entraîner des blessures.
Risques de défaillance si le produit est mal installé.

Instructions pour éviter ces risques :

Lis attentivement le manuel avant d'utiliser le produit.
Ne modifie pas la vis ou l'arme d'une manière non prévue par le fabricant.
Utilise des outils appropriés lors de l'installation.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
Ne pas utiliser si la vis est endommagée ou usée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemble les outils nécessaires (tournevis approprié).

Installation :2.

Retire l'ancienne vis de levier en utilisant le tournevis.
Place la nouvelle vis de démontage Henry Lever dans l'emplacement prévu.
Serre la vis fermement, mais évite de trop forcer pour ne pas endommager le filetage.

Utilisation :3.

Pour démonter le levier, dévisse la vis de démontage.
Pour un nettoyage approfondi, retire le levier et nettoie les composants internes de l'arme.
Remplace le levier et revisse la vis de démontage après le nettoyage.



Instructions d'élimination
Élimine toute pièce usée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques ou dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
dédié aux questions de sécurité des produits. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux utiliser la vis de démontage Henry Lever Takedown Screw
360 Buckhammer en toute sécurité. Merci de ta confiance dans nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Vite di Smontaggio
Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer
Introduzione
Grazie per aver scelto il Vite di Smontaggio Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Questo prodotto è
progettato per facilitare la rimozione del lever dell'arma per una pulizia approfondita e per consentire la
sostituzione dei lever standard con lever a grande anello. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, è
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti protettivi durante l'installazione o la rimozione del lever.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione sul lever.
Non forzare il vite durante l'installazione o la rimozione; se incontra resistenza, controlla se ci sono
ostruzioni.
Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali alterazioni possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la rimozione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e guanti.

Installazione:2.

Rimuovi il lever esistente utilizzando il cacciavite appropriato.
Posiziona il nuovo vite di smontaggio nel foro del lever.
Serrare il vite fino a quando non è ben fissato, evitando di forzarlo.

Uso:3.

Per rimuovere il lever per la pulizia, allenta il vite di smontaggio.
Rimuovi il lever con attenzione e pulisci l'arma come necessario.
Rimonta il lever seguendo le istruzioni di installazione.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, verifica che il lever funzioni correttamente e che il vite sia ben fissato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, consulta le linee guida locali per il riciclaggio o il recupero dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Vite di Smontaggio Henry Lever Takedown Screw 360
Buckhammer in modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle pratiche di sicurezza e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.



Bruksanvisning for Henry Lever Takedown Screw
360 Buckhammer
Introduksjon
Takk for at du valgte Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Dette produktet er designet for å gi deg
en enkel og effektiv måte å ta ned og rengjøre din Henry leveraction rifle. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at du bruker produktet i henhold til instruksjonene for å unngå ulykker og
skader.
Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kjøp av produktet: Kjøp alltid fra autoriserte forhandlere for å sikre at du får et ekte og sikkert produkt.
Rapportering av farer: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller alltid at skruen er riktig installert før bruk.
Bruk passende verktøy for å unngå skader på produktet eller deg selv.
Unngå å bruke skruen hvis den viser tegn på slitasje eller skader.
Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du begynner å ta ned eller installere skruen.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til funksjonsfeil i våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Sørg for at våpenet er tomt og avfyrt. Fjern eventuell ammunisjon.1.
Fjern den originale skruen:2.

Bruk et passende verktøy for å skru ut den originale, fabrikkinstallerte leverskruen.
Oppbevar den originale skruen på et trygt sted i tilfelle du trenger den senere.

Installer Henry Lever Takedown Screw:3.
Plasser den nye skruen i skruehullet.
Bruk verktøyet til å skru den på plass, men unngå å stramme for mye.

Kontroller installasjonen:4.
Sørg for at skruen sitter sikkert og at det ikke er noen synlige skader på skruen eller våpenet.

Test funksjonaliteten:5.
Før du bruker våpenet, kontroller at det fungerer som det skal med den nye skruen installert.

Avfallsinstruksjoner
Når du skal kvitte deg med produktet, følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for
informasjon om resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vennligst vær oppmerksom på at dette produktet er designet for voksne og bør ikke brukes av barn uten tilsyn.
Sørg for å følge alle sikkerhetsprosedyrer for å minimere risikoen for ulykker.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Henry Lever
Takedown Screw 360 Buckhammer
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śruby do rozkładania Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojej broni.
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie stosuj siły podczas instalacji lub demontażu, aby uniknąć uszkodzenia śruby lub broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub demontażu.
Nie używaj śruby do rozkładania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi do instalacji.
Przechowuj śrubę w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Nie modyfikuj śruby ani nie używaj jej w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia (np. odpowiedni klucz).

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalną śrubę lewego działania.
Umieść nową śrubę Henry Lever Takedown w odpowiednim miejscu.
Dokręć śrubę do momentu, aż będzie stabilna, ale nie używaj nadmiernej siły.

Użytkowanie:3.

Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj, czy śruba jest odpowiednio dokręcona.

Demontaż:4.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Użyj klucza, aby delikatnie odkręcić śrubę.
Przechowuj śrubę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.



Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Henry Lever Takedown Screw Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelut Henry Lever Takedown Screwin hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan Henryaseidesi
huoltoa ja parantamaan käyttömukavuutta. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen leverscrew'n asennusta tai vaihtamista.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät vahingot.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, sillä se voi vahingoittaa osia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Jos huomaat ongelmia tuotteen käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli).
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.

Asennus:2.

Poista vanha lever screw varovasti.
Aseta uusi Henry Lever Takedown Screw paikalleen.
Kiristä ruuvi käsin, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö:3.

Varmista, että lever toimii sujuvasti ennen ampumista.
Huolla aseesi säännöllisesti ja tarkista leverscrew'n kunto.

Hävitysohjeet
Hävitä käytöstä poistettu tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset
ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti ja nopeasti.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä Henry Lever Takedown Screw'ta. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi, että käyttökokemuksesi on turvallinen ja miellyttävä.



Säkerhetsinstruktioner för Henry Lever Takedown
Screw 360 Buckhammer
Introduktion
Tack för att du valt Henry Lever Takedown Screw 360 Buckhammer. Denna produkt är utformad för att
underlätta snabb och enkel demontering av din Henryvapen. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera risken för olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller tar bort skruven.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och att magasinet är tomt.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel av lämplig storlek.

Installation:2.

Ta bort den befintliga skruven från vapnet med skruvmejseln.
Placera Henry Lever Takedown Screw i skruvhålet.
Skruva fast skruven tills den sitter ordentligt, men undvik att överdra.

Användning:3.

För att ta ner vapnet, vrid skruven moturs för att lossa den.
Ta bort skruven helt innan du demonterar vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare där produkten har
köpts. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro šroub
Henry Lever Takedown 360 Buckhammer
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šroub Henry Lever Takedown 360 Buckhammer. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil demontáž a údržbu vašeho Henry leveraction pušky. Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a
bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před jakýmikoli úpravami nebo demontáží pušky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda šroub není poškozen nebo opotřebován před použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při manipulaci s puškou noste ochranné brýle a rukavice.
Při výměně šroubu se ujistěte, že máte správný nástroj a že šroub je správně utažený.
Vyhněte se používání šroubu, pokud je poškozen nebo nekompatibilní s vaší puškou.
Nepoužívejte šroub pro jiné účely, než je zamýšleno.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je puška vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.
Odstranění původního šroubu:2.

Pomocí vhodného nástroje opatrně odšroubujte původní šroub.
Uložte původní šroub na bezpečné místo pro případ, že byste ho chtěli v budoucnu použít.

Instalace nového šroubu:3.
Umístěte nový šroub Henry Lever Takedown do otvoru pro šroub.
Pomocí vhodného nástroje šroub opatrně utáhněte, ale dejte pozor, aby nebyl příliš utažený.

Kontrola:4.
Zkontrolujte, zda je šroub správně nainstalován a zda je zbraň bezpečná k použití.

Údržba:5.
Pravidelně kontrolujte šroub a okolní části, zda nedošlo k opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Šroub a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je šroub poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data nákupu.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropskými bezpečnostními normami a pravidly pro ochranu
spotřebitelů. Pro více informací o bezpečnosti výrobků a případných upozorněních na stažení navštivte
platformu Safety Gate EU.
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